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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৮৭৩

৫৮. সদকা সিকত অধায় (كتاب الصدقة)
পিরেদঃ ১. সদকার ফযীলত সে

دَقَةالص يبِ فغباب التَّر

আরবী

وحدَّثَن مالك عن اسحق بن عبدِ اله بن ابِ طَلْحةَ انَّه سمع انَس بن مالكٍ يقُول كانَ

انَتكو اءحريب هلَيا هالوما بحانَ اكو نَخْل نم ام دِينَةبِالْم ٍارِينْصا ثَركةَ او طَلْحبا

مستَقْبِلَةَ الْمسجِدِ وكانَ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يدْخُلُها ويشْرب من ماء فيها

طَيِبٍ قَال انَس فَلَما انْزِلَت هذِه ايةُ لَن تَنَالُوا الْبِر حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ قَام ابو

َالتَعكَ وارتَب هنَّ الا هال ولسا ري فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلةَ اطَلْح

يقُول لَن تَنَالُوا الْبِر حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ وانَّ احب اموال الَ بيرحاء وانَّها صدَقَةٌ

هال ولسر فَقَال قَال تىش ثيح هال ولسا را يهعفَض هنْدَ الا عهذُخْرا وهو بِرجرا هل

ّناو يهف ا قُلْتم تعمقَدْ سو ابِحر الكَ مذَل ابِحر الكَ مخْ ذَلب لَّمسو هلَيع هال َّلص

ةَ فو طَلْحبا اهمفَقَس هال ولسا ري لفْعةَ او طَلْحبا فَقَال بِينقْرا ا فلَهعنْ تَجى ارا

همع نبو قَارِبِها

বাংলা

রওয়ায়ত ২. আনাস ইবেন মািলক (রাঃ) বেলন, মদীনার আনসারগেণর মেধ আবু তালহা (রাঃ) িছেলন সবািধক

ধনী বি। তাঁহার সবচাইেত অিধক খজুর বৃ িছল। সমুদয় বাগােনর মেধ ’বাইরহা’ নামক বাগানিট িছল

তাহার (আবু তালহার) অিধক পছনীয়। বাগানিট মসিজেদ নববীর সামেনই অবিত িছল। রাসূলুাহ সাাা

আলায়িহ ওয়া সাাম সই বাগােন ায়ই আসা-যাওয়া কিরেতন। সখানকার পািন খুবই উম িছল, িতিন তাহা

পান কিরেতন। আনাস (রাঃ) বেলন, যখন এই আয়াত নািযল হইলঃ ( (لَن تَنَالُوا الْبِر حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ
অথাৎ যতণ তামরা তামােদর িয় ব (আাহর রােহ) খরচ না কিরেব, ততণ তামরা সওয়াব পাইেব না)।

তখন আবু তালহা (রাঃ) রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর িনকট আিসয়া বিলেলন, ইয়া রাসূলাাহ!

আাহ তা’আলা বেলন য, যতণ তামরা তামােদর িয় ব (আাহর রােহ) খরচ না কিরেব, ততণ তামরা
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সওয়াব পাইেব না। আর আমার িয় ব হইল এই ’বাইরহা’। আিম ইহােক আাহর রাায় সদকা কিরলাম।

ইহার িবিনমেয় আিম নকীর আশা রািখ এবং ইহা আাহর িনকট জমা রািখেতিছ। সুতরাং ইয়া রাসূলাা!

আপিন ইহােক যভােব ইা কবুল কন। অতঃপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, বাহবা!

ইহা অত লাভজনক মাল, ইহা অত লাভজনক মাল। তুিম এই বাগান সে যাহা িকছু বিলয়াছ আিম উহা

বণ কিরয়ািছ। আমার মেন হয়, তুিম ইহােক তামার আীয়-জনেদর মেধ িবতরণ কিরয়া দাও। আবু তালহা

বিলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আিম উহা িবতরণ কিরয়া িদব। অতএব আবু তালহা (রাঃ) তাহার আীয়-জন ও

চাচাত ভাইগেণর মেধ উহা বন কিরয়া িদেলন।

English

Malik related to me that Ishaq ibn Abdullah ibn Abi Talha heard Anas ibn
Malik say, "Abu Talha had the greatest amount of property in palm-trees
among the Ansar in Madina. The dearest of his properties to him was
Bayruha which was in front of the mosque. The Messenger of Allah, may
Allah bless him and grant him peace, used to go into it and drink from the
pleasant water which was in it."

Anas continued, "When this ayat was sent down 'You will not obtain
rightness of action until you expend of what you love,' (Sura 2 ayat l76), Abu
Talha went to the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, and said, 'Messenger of Allah! Allah, the Blessed, the Exalted, has
said, "You will not obtain until you expend of what you love." The property
which I love the best is Bayruha. It is sadaqa for Allah. I hope for its good
and for it to be stored up with Allah. Place it wherever you wish,
Messengerof Allah. ' "

"The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said,
'Well done! That is property which profits! That is property which profits. I
have heard what you have said about it and I think that you should give it to
your relatives.' Abu Talha said, 'I will do it, Messenger of Allah!' Abu Talha
therefore divided it among his relatives and the children of his paternal
uncle."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74770

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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